
B . Ilak ovac, S tarok ršćan sk i m ed aljon  sv . D in iitr ija  iz  Z ad ra ,

R ad . Z avod a  p ov ij. zn an . H A Z U  Z ad ru , sv . 37 ,1995 , str . 61 -68 .

Z ad ra  o d  rim sk ih  v rem en a  sv e  d o  u  s red n ji v ijek . U  tim  p o s trim sk im  

n as lag am a  o tk riv en o  je  p o d o s ta  p o k re tn ih  n a laza  k o ji su  u v ed en i u  D n ev n ik  

rad o v a .M eđ u  n jim a  u o čen  je  i s ta ro k ršćan sk i, o d n o sn o  ran o b izan tsk i m ed a 

ljo n  sv . D im itrija . U  A rh eo lo šk o m  m u ze ju  u  Z ad ru  zav ed en  je  p o d  in v en ta r 

n im  b ro jem  3 4 7 8 .

Z a tečen  je  u  ju žn o m  k v ad ran tu  b lo k a  3 8 /2 6 , p o v rh  p lo čn ik a  r im sk o g  

fo ru m a  i n a  re la tiv n o j d u b in i o d  o k o  1 0 0  cen tim e ta ra . T o  je  m a len a  s tak len a  

p lo č ica  e lip tičn o g  o b lik a , v iso k a  2 9 ,5  m ilim e ta ra  (1 /1 0  rim sk e  s to p e ), š iro k a

2 5 ,5  m ilim e ta ra , s l. 1 . O sn o v n a  je  p lo č ica  n e jed n o ličn e  d eb ljin e  o d  o k o  3  

m ilim e tra  iz  k o je  se  u  p litk o m  re lje fu  izd iže  lik  sv . D im itrija . S  to g  je  raz lo g a  

m ed a ljo n  n a  n a jizb o č itijem  d ije lu  d eb eo  6 ,5  m ilim e ta ra .

L eđ n a  s tran a  (rev e rs )  d o s ta  je  n e rav n a  i lag an o  se  lju š ti o tk riv a ju ć i 

sv je tliji s lo j s reb rn as to z la tn e  b o je  ( ir iz ac ija ) . A k o  se  p ro m a tra  lijev i i d o n ji 

m b  m ed a lje  (p rem a  s lic i)  ja sn o  su  u o č ljiv a  d v a  s lo ja . N a  s tran i rev e rsa  d eb lji 

je  i sv je tliji s lo j, d o k  se  n a  s tran i av e rsa  n a laz i zn a tn o  tan ji i tam n iji s lo j.4

N a av e rsu  n ije  p rik azan  lik  sv eca  u  c je lin i, v eć  sam o  d o  k u k o v a , s l. 1 . 

D je lu je  k ao  m u šk a rac  u  p u n o j m lad en ačk o j sn az i s  b u jn o m , p o d u g ačk o m  i 

k o  v rča  v o m  k o so m  k o ju  k ra s i v ijen ac  (s tem m a). S v e to k ru g  (au reo la )  u o k o lo  

g lav e  p rik azan je  k ru žn im  n izo m  m a len ih  to čk as tih  isp u p čen ja .

O b u čen  je  u  o d jeću  ra tn ik a  ran o b izan tijsk o g  d o b a , p rek o  p rs iju  zam je 

tan  je  k o žn i o k lo p  (lo rica ) p o jed n o s tav ljen o  p rik azan  k ao  k o so  p o lo žen a  m reža  

rem en ja , a  p rek o  ram en a  zao g rn u t je  v o jn ičk o m  k ab an ico m  (p a lu d am en tu m ) 

č iji su  k ra jev i n a  g ru d im a  s teg n u ti o k ru g lo m  k o p čo m . U  d esn ic i k o ja  je  d o  

lak to v a  g o la  i k o jo j je  z ap ešće  u k ra šen o  n a ru k v ico m , d rž i k o p lje  (p ilu m ) 

p ris lo n jen o  o  d e sn o  ram e , a  u  ljev ic i o k ru g li b izan tijsk i š tit (p a rm a) u k ra šen  

p o  ru b u  d v am a  k o n cen tričn im  isp u p čen jim a  k o ja  u  s red im  u o k v iru ju  s id ra s ti 

k riž  (c ru x  an co ra ta ) . Jed in o  je  p o  č itav o j p o v rš in i lic a  zam je tn a  p o z la ta  (? ) .

S  lijev e  s tran e , p rem a  s lic i 1 , u  tr i su  red a  g rčk a  s lo v a . G o re  lijev o  0 , 

u  s red in i A H , d o k  je  u  d o n jem  red u  u  lig a tu ri M L  S  d esn e  su  s tran e  s lo v a  

p o red an a  sm o  u  d v a  red a : g o re  T P I, a  d o le  O C . P rem a  n ašem  č itan ju  n a tp is  

b i u  c je lin i g la s io : '© ( ay ioG ) A H M H T P H O C , sv e ti D im itrije .5

4  D va  slo ja  n a  stak len oj m ed alji u očen a  su  i n a  carsk om  m ed aljon u  iz  B u rn u m a, B . IL A K O V A C , 

P ortretn a  m ed alja  iz  B u rn u m a, Arheološki vestnik 25 , L ju b ljan a  1976 ., 158 .

5  Z ah va lju jem  k o leg i d r . I . M irn ik u  n a  p om oći, a  n jegov  od govor d on osim  u  c ije losti: »0  zn ači '0  

'ay iod  k ao  u  0  T E C O P riO C , 0  E M M A N Y H A  , 0  K C O N C T A N T I . N a  n ovcu  0  zn ači i o sm u  offic im i 

u  k ovn icam a, a li i k on tro ln i zn ak  tijek om  V I. d o  IX . sto ljeća . O sob ito  za  careva  L eon a  III. (717 .-741 .),
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R ad. Zavoda povij. znan. H A ZU  Zadru, sv. 37/1995, str. 61-68.

Stakleni je medaljon izrađen pomoću kalupa. Lijevanje je obavljeno u 

dva malia i uporabom dviju različitih staklenih talina. Za avers je upotrebljena 

tamnosmeđa, a za deblji revers svjetlija talina.6 To je vjerojatno i jedan od 

razloga zašto se ta dva sloja na rubovima jasno razlikuju ne samo po boji, 

nego i što kod lijevanja nisu ostala kompaktna (nepažnja?).

Skošeno dorađene rubne strane dokazuju da je medaljon morao biti 

uokviren u neki metalni okvir (bronca, srebro, zlato ?) i da se nosio ili kao 

privjesak na ogrlici (enkolpion) ili se pomoću neke kopče učvrstio na odjeću.

Medaljon je sačuvan u cjelini, ali se nakon lijevanja ne zamjećuju 

tragovi kasnije dorade pa u po rede nju sa starijim rimskim, a da i ne 

spominjemo klasične rimske geme, djeluje površno, sl. 2.

Godine 1936. nađen je u Čitluku kod Sinja (Colonia Claudia Aequum) 

stakleni medaljon s likom sv. Dimitrija.8 Prema navodu autora treba istaći da 

je medaljon zatečen zajedno s novcem cara Justinijana (527.-565.).9 Po 

likovnoj kompoziciji kao i po dimenzijama skoro je identičan zadarskom, ali 

se pažljivim promatranjem mogu uočiti male razlike koje dokazuju da oba 

medaljona nisu bila izlivena u istom kalupu. Ne poklapa se razmještaj i 

međurazmaci između slova. Na medaljonu iz Čitluka, desnica koja drži koplje 

u laktu je više savijena, a razlika je posebno uočljiva u različitom položaju 

okruglog štita u odnosu na odjeću i na desnicu.

Ne računajući enkolpion iz Kijevske Rusije, pored ranije nađenog 

medaljona iz Čitluka, zadarski bi bio tek drugi dosad poznat na području 

Hrvatske.10

U objavi srednjovjekovnih nalaza iz Aequuma A. Milošević neodređe

no i neargumentirano datira poznati medaljon sv. Dimitrija iz Čitluka u srednji 

vijek, XII.-XIII. stoljeće. Povodi se za datacijom H. Wentzela koji je analogni

K onstantina V . (751 .-775.) i Leona IV . (775.-780.). Znak 0 pojavljuje se ne sam o na reversu nego i 

na aversu.«

6 B . ILA K O V A C , n. dj., 159.

7 U sp. A . M ILO ŠEV IĆ , Srednjovjekovni arheološki nalazi na položaju antičkog A equum a, Arheološka 

istraživanja u Kninu i Kninskoj krajini, Zagreb 1992., 147 i sl. 6. B . ILA K O V A C , n. dj., 161 i sl.

3.

8 A . JA D R U EV IĆ , Starokršćanska gem a sv. D iniitrija iz A equum a, Vjesnik za arheologiju i historiju 

dalmatinsku 51, Split 1940., 163.

9 ISTI, n. dj., 163.

10 U sporedi ostatak srebrnog relikvijara iz okolice Prilepa, Kulturno bogatstvo Prilepa, Beograd 1976.,

i sl. 167.
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R a d . Z a v o d a  p o v ij . z n a n . H A Z U  Z a d r u , sv . 3 7 ,1 9 9 5 , s tr . 6 1 -6 8 .

takav nalaz iz Kijevske Rusije preliminarno datirao u XII.-XIII. stoljeće.11 

Privjesak (enkolpion) iz Kijevske Rusije dostupan mi je tek iz slike koju 

reproducira A. Milošević. Već je na prvi pogled zamjetno da u stilskoj analizi 

pa stoga i u vremenskoj dataciji treba odvojeno valorizirati stakleni medaljon 

s likom sv. Dimitrija od srebrnog i u filigranskoj tehnici bogato ukrašenog 

privjeska. Da spomenuti srebrni privjesak iz Kijevske Rusije po stilskim 

karakteristikama pripada već poznom srednjem vijeku lako je dokazati 

mnogim analogijama. To je vjerojatno i zavelo H. Wentzela da i stakleni 

uramljeni medaljon smatra istodobnim. Zaboravlja da je prastari običaj još 

od antičkih vremena, da se osobito vrijedni i cijenjeni spomenici prošlosti, 

bilo profani ili vjerski, kasnije ugrađuju u suvremene umjetnine.

Iako sam u ovo ratno i nemirno doba prikraćen u tematskoj literaturi, 

na vremensku pripadnost medaljona sv. Dimitrija iz Zadra ukazuju sljedeći 

sadržaji. Lik sv. Dimitrija prikazanje u vojničkom kožnatom oklopu (lorica), 

a takav je poznat još iz ranih carskih vremena. Na cjelovito sačuvanoj kamenoj 

steli rimskog centuriona Titusa Calidiusa Severusa iz 15. legije u Carnuntumu 

skoro je u detalje prikazana takva vrsta kožnatog oklopa. 2 Radi malenih 

dimenzija naše medalje takav je oklop prikazan pojednostavljeno. U istom 

kožnatom oklopu i na isti način prikazani su i bizantski carevi. Takva likovna 

oprema bila je posebno učestala na zlatnicima Konstantina V. (751.-775.) i 

njegovog sina Lava IV. (775.-780.).13 Nakon Konstantina V. bizantski se 

carevi više ne prikazuju u takvom kožnatom oklopu, što pretpostavlja da je 

takva vrsta ratne opreme bila napuštena već u VIII. stoljeću.

Postanak toponima Čitluk također je nespojiv s XI. i XII. stoljećem.14 

Prema P. Skoku nastao je od balkanskog turcizma perzijskog podrijetla »čif« 

u značenju par, parnjak, jaram volova, ujedno i u značenju obradive zemlje 

koju može u jednom danu preorati par volova.15 Sva su ta mjesta dobila 

današnje nazive tek za vrijeme turske okupacije. Simptomatično je da su sve 

do danas pretežito nastanjena pravoslavnim življem.

1 1  A . M IL O Š E V IĆ , n. dj., 1 4 7  i b ilj . 1 1 .

1 2  A . S C H R O B E R , D ie  R ö m e r z e it  in  Ö ste r r e ic h , W ie n  1 9 5 3 ., 1 2 6 , T a b . X IV , s i. 5 0 .

1 3  R . J U R IĆ , Dvadeset stoljeća upotrebe novca na zadarskom području, Z a d a r  1 9 8 7 ., 7 8  i k a t . b r . 9  i 

1 0 , T a b . I . V . D E L O N G A , B iz a n tijsk i n o v a c  u  z b ir c i H r v a tsk ih  a r h e o lo šk ih  sp o m e n ik a  u  S p litu , 

Starohrvatska prosvjeta s . I I I , sv . 1 1 , S p lit  1 9 8 1 ., 2 0 1 , k a t . b r . o d  1 5  d o  3 4 .

1 4  Imenik mesta u Jugoslaviji, B e o g r a d  1 9 7 3 ., n a v o d i 1 3  m je s ta  to g  im e n a  n a  p o d r u č ju  B o sn e  i 

H e r c e g o v in e  k a o  i S r b ije .

1 5  P . S K O K , Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, Z a g r e b  1 9 7 1 ., s . v . » č if« .
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Na veću starost takvih medaljona ukazuje i činjenica što oni nisu 

unikati, jer su slično kao i novac izrađeni pomoću kalupa, a ipak ih dosad 

poznajemo tek tri.

Da takve medaljone treba datirati u doba ranog Bizanta neposredno 

ukazuje i oblikovanje frizure na medalji sv. Dimitrija. Ona je skoro identična 

s vlasuljom Teodozija Velikog (379.-395.).16 A u arheologiji je posebno 

mjerodavan i najsnažniji element za užu dataciju - novac. A medaljon svz 

Dimitrija iz Čitluka nađen je zajedno s novcem cara Justinijana (527.-565.) 1 ' 

Stoga držim da za donju vremensku granicu izrade takvih medaljona treba 

svakako uvažiti kraj VI. stoljeća, u trajanju najduže do završetka vladanja 

Konstantina V. ostavljajući do daljnjega užu dataciju još uvijek otvorenom.

Nisam mogao doznati iz koje bi radionice mogao potjecati. Nije za 

očekivati da bi mogao biti izrađen u jednoj od staklarskih radionica u 

Sirmiumu,J8 jer ga već u V. stoljeću zauzimaju Huni, a nedugo zatim razaraju 

Avari (582. g.). Natpis na grčkom alfabetu pretpostavlja daje moguće izrađen 

negdje na Istoku.19 Takvo tumačenje osnažuje i naše čitanje H(agios), kao je 

već ranije predložio A. Jadrijević.-0

Koju nam povijesnu poruku otkriva taj maleni spomenik kulture? Prije 

svega jednu od bezbroj svakovrsnih potvrda o naglom i masovnom širenju 

kršćanstva. Zatim uspomenu na sirmijskog mučenika sv. Dimitrija koji je 

godine 304. kao đakon sirmijskog biskupa i mučenika Ireneja s Donatom i 

Fortunatom, kao i sa sedam djevica, podnio časno mučeništvo za Kristovu 

vjeru. Nedugo nakon njegove mučeničke smrti, godine 313. Konstantin 

Veliki (306.-337.) izdaje naredbu o vjerskoj toleranciji (Milanski edikt). Na 

putu od Sirmiuma prema Basiani bila mu je podignuta spomen bazilika koja 

je vremenom netragom nestala.""

16 VELIKA ILUSTRIRANA POVUEST SVUETA sv. 7, slika na str. 3010.

17 A. JADRIJEVIĆ, ». dj., 163.

18 P. MILOŠEVIĆ, Radionice stakla u Sirmiumu, Arheološki vestnik 25, Ljubljana 1976., 102.

19 A. MILOŠEVIĆ, u. dj., 147 i bilj. 12.

20 A. JADRIJEVIĆ, n. dj., 163.

21 LEKSIKON IKONOGRAFIJE, LITURGIKE1 SIMBOLIKE ZAPADNOG KRŠĆANSTVA, Zagreb

1979., s. v. Dimitrije.

22 Opširnije o sv. Dimitrija F. BARIŠIĆ, Čuda Dimitrija solunskog kao istorijski izvori, Beograd 1953.,

16 i d. U obradi Miracula II spominje se potres što se dogodio oko 630. godine, str. 81 i 139. Usp. 

B. ILAKOVAC, Da lije rimska Kisa propala u more zbog potresa, Diadora 13, Zadar 1991., 241.
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Tijekom ili nakon propasti Sirmiuma relikvije su mu bile prenesene u 

Solun (Thessalonike) gdje postaje domaći svetac i izmišljeni (!) prokonzul 

Grčke. Već u V. stoljeću prefekt Leoncije podiže u Solunu monumentalnu 

baziliku, njemu posvećenu, i od tada postaje Solun središte štovanja sv. 

Dimitrija što se održava sve do danas.

Koliko je značaj i utjecaj imala uspomena na sremskog mučenika sv. 

Dimitrija ne dokazuje samo današnje ime Sremske Mitrovice koja se naziva 

po njemu, mnoge crkve njemu posvećene, kao i njegov lik na bizantskom 

novcu, nego i osobna imena, a među njima i ime našeg hrvatskog kneza 

Dmitra Zvonimira (1075.-1090.).

Ali ovaj mali spomenik otkriva i jednu istinu koju je davno uočio i 

povijesno najsnažnije potvrdio car Dioklecijan (284.-305.) utvrdivši granicu 

između budućeg Istočnog i Zapadnog Rimskog Carstva, ne bez razloga na 

Drini!23

23 Umorni i razjedinjeni Zapad još nije ni pokleknuo, a pritajeni i militantni Istok, kamufliran Kristovom 

vjerom i u namjeri da u orijentalnoj varijanti obnovi negdašnje rimske carstvo, grčkim alfabetom 

potiho zamijeni latinicu i da postupno proširi svoje državne granice, već nastupa prema Zapadu 

(balkanski sindrom).
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Sl. 1. Sv. Dimitrije iz Zadra

Sl. 2. Sv. Dimitrije iz Zadra
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Boris Ilakovac: THE OLD CHRISTIAN LOCKET 

OF ST. DEMETRIUS FROM ZADAR

S u m m a r y

During the search of the Roman forum in Zadar a locket of St. Demetrius was found. Dimensions 

are 29.5 mm by 25.5 mm. On both sides of the locket is the inscription Ö ( ayvoq) DEMETRIOS. The 

locket was made by melting two different glass substances. Gold covering can be seen on its face.

Based upon the comparison with an earlier found locket in Čitluk (Colonia Claudia Aequum) 

which was found together with the coins from the Emperor Justinianus era (527-565 A. D.), as well as the 

shape of the leather shield/armor (lorica) and the hair style, the locket can be dated within the bracket 

from the late 6th century A. D. until the 8th century A. D.
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ODNOS HRVATA I LANGOBARDA U RANOM SREDNJEM VIJEKU*

STJEPAN ANTOLJAK 

Zagreb

UDK: 949.75 

Izvorni znanstveni članak

Primljeno: 8. IX. 1993.

Autor se već dugi niz godina bavi poviješću Istre u vezi s Langobardima koji su tijekom 

2. polovice VI. i početkom VII. stoljeća napadali i pljačkali ili sami ili sa svojim saveznicima 

Slavenima ovu zemlju. Kada su se Slaveni sasma naselili u predjele Istre, oni su izravno postali 

susjedi Langobarda u sjevernoj Italiji, dok Hrvati, proširivši se početkom VII. stoljeća na teritoriju 

od Cetine do Labina, tj. uključivši Liburniju i dio Istre, s njima još nemaju izravni dodir. No već 

642. u vojnopomorskom pohodu Slavena pod vodstvom Hrvata na južnoitalski Sipont u beneve- 

tanskom dukatu, ulaze Hrvati s Langobardima u prvi izravni ratni sukob koji se svršava 

organiziranim povlačenjem i povratkom u jadranske Sklavinije. Time se nameće pitanje jesu li u 

tom pohodu sudjelovali i Istrani, tj. tamošnji Slaveni i Hrvati. No, vjerojatno je da nijesu. Otada 

su Hrvati daleko od pomisli da na ovaj način dođu ponovno u vezu s Langobardima, koji 751 u 

cijelosti okupiraju bizantinsku Istru. Tako oni odsada sa svojim vladarima direktno graniče na 

području Istre s Hrvatima, ali ne pokazuju ni jedni ni drugi bilo kakve agresivne namjere. Kada 

su Franci srušili Langobardsku državu (774.) i konačno okupirali i Istru (788.), oni su saida izravno 

susjedi Hrvatima.

U ovoj franačkoj ogromnoj državnoj tvorevini za cara Karla Velikoga i Langobardi iz 

Furlanije (sjeverne Italije) učestvuju u franačkim ratnijji pohodima protiv Avara (796.) i Hrvata 

(799.), prodrijevši preko Istre u Liburniju, koja je bila s Dalmacijom usko povezana pod 

jedinstvenom vlašću hr vatskog vladara.

Pored ovakvih odnosa Hrvati su imali i pojedinačne trgovačke veze s Langobardima 

krajem XI. st. To se odnosilo na otkup robova sa strane splitskog veleposjednika Petra Crnoga.

Ovakav letimični pregled ne može ipak sasma zadovoljiti, jer izaziva sam po sebi još 

čitav niz pitanja, koja se tiču odnosa Hrvata i Langobarda u ranom srednjem vijeku.

Tako npr. kakav je bio stav Langobarda prema Karantancima i Karantaniji, gdje se 

nastanio i jedan dio Hrvata. Zatim jesu li hrvatski vladari tijekom IX. stoljeća prigodom hodočašća 

(pTeko Liburnije i Istre ili Karantanije i Istre) u Čedad (Cividale) stupili u izravni dodir s 

langobardskim i franačkim prvacima. I konačno kakvu nam pružaju građu materijalni spomenici 

(npr. langobardski grob kod Buzeta) u Istri u vezi s našom temom, a napose može li pleterna 

ornamentika pridonijeti zajedno s pisanim izvorima rasvjetljavanju opipljivijih dodira među oba 

naroda ili ne.

* Ovaj rad posvećen je dr. Vjekoslavu Maštroviću, nezamjenjivom i vrlo zaslužnom izdavaču radova i djela

o prošlosti hrvatskoga Tadra i njegovog područja.

69




